- Fachwerk, Burgen und
Schldsser, hiigelige Weinberge,
wildromantische Natur und eine
jahrhundertealte Geschichte, das
Liebliche Taubertal macht seinem
Namen alle Ehre. Denn es verdankt
seinen Namen dem Fluss Tauber, der
sich von Rothenburg ob der Tauber im
Stiden bis nach Wertheim am Main im
Norden schldngelt und in weiten Bo-
gen mal durch Baden-Wiirttemberg,
mal durch Bayern flieRt. Mit seiner
idyllischen Landschaft, historischen
Stadten und malerischen Ddrfern
bietet das Taubertal eine Fiille von
Freizeitmoglichkeiten und kulturel-
len Schétzen, ob auf einem Roadtrip
entlang der Romantischen Strale
oder auf ausgezeichneten Rad- und
Wanderrouten.

Auf Genief3ertour

Das Liebliche Taubertal ist ein Paradies fiir alle, die aktiv in der
Natur unterwegs sein mdochten. Abwechslungsreiche Routen
flihren durch ein waldreiches Hiigelland, iiber die Hohenziige des
Tauber- und Maintals oder vorbei an Streuobstwiesen und Wein-
bergen in historische Orte voller tauberfrankischer Lebenslust.
Fotomotive mit mittelalterlichem Flair locken an jeder Ecke. Auf
Wanderbegeisterte wartet im Lieblichen Taubertal ein Wege-
netzvon rund 850 km, von denen einige Touren als ,,Qualitatsweg
Wanderbares Deutschland” ausgezeichnet sind. Radfahrerinnen
und Radfahrer kommen auf den 18 Touren voll auf ihre Kosten.
Der ADFC hat den Radweg "Liebliches Taubertal - Der Klassiker"
erneut mit der Bestnote von 5 Sternen ausgezeichnet und gehort
zu den beliebtesten Radwegen Deutschlands.
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Renaissanceschloss mit Park und Orangerie in Weikersheim
Foto: TMBW/Isabela Pacini
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Wein, Wandern
und Kultur

Schon vor iber 1000 Jahren
wurden im Taubertal die ersten
Weinreben gepflanzt. Hier treffen
die Weinanbaugebiete Baden,
Franken und Wiirttemberg auf-
einander. Die alte Rotweinsorte
Tauberschwarz galt bis Mitte des
20.Jh. als ausgestorben und darf
nurim Tauber- und Vorbachtal an-
gebaut werden. Hauptdarsteller
auf den Weinhdngen aber bleiben
die Klassiker Miiller-Thurgau und
Silvaner sowie Schwarzriesling,
Spatburgunder und Dornfelder.
Typisches Qualitdtsmerkmal fiir
die Region Franken: die Abfiil-
lung in der flachen Flasche, dem
Bocksbeutel.

Ehrlich, authentisch -
und mit frankischem Charakter

Das Liebliche Taubertal ist bekannt fiir seine Gastfreundschaft.
Traditionelle Produkte und Regionalitdt werden bei frankischen
Gastgeberinnen und Gastgebern groBgeschrieben. Die Forellen
frisch aus dem Bachwasser der Tauberregion oder die hausge-
machte Bratwurst lassen sich in einem der vielen urgemiitlichen
Biergdrten bestens genieRen. Und auch die beriihmten Rothen-
burger Schneeballen der traditionsreichen Backereien wollen
probiert werden.

Burgruinen und Barockkirchen -
Kunstgeschichte auf Schritt und Tritt

Zahlreiche Burgen, Schlésser und Kléster zeugen
von der langen Geschichte des Taubertals. Das
prachtvolle Renaissanceschloss in Weikersheim,
der Marienaltar von Tilman Riemenschneider

in Creglingen oder das beeindruckende Kloster
Bronnbach bei Wertheim sind nur einige Beispiele.
Eine der groRten Burganlagen Siiddeutschlands,
die Burg Wertheim, ist Schauplatz fiir Konzerte
oder Open-Air-Highlights wie das Burgfilmfest. Zu

nach Niirnberg Burgfestspielen lddt die malerische Stadt Freu-

denberg am Main die Besucherinnen und Besucher
auf die Burg Freudenburg ein. Das Kurmainzische
Schloss in Tauberbischofsheim mit dem Tau-
berfrankischen Landschaftsmuseum und dem
beriihmten Tiirmersturm auf dem Schlossplatz
ist ebenso einen Besuch wert. Nicht zu vergessen
sind die zahlreichen Museen der Region, denn das
Liebliche Taubertal ist eine eigene Museumswelt
fiir sich. Neben diesen kulturellen Schatzen findet
man in den Klostergdrten und Schlossparks Oasen
der Ruhe.
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Marienaltar von Tilman
Riemenschneider in der
Herrgottskirchein Creglingen
Foto: Tom Weller
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zah —— Half-timbered houses, castles and palaces,

vineyards, wildly romantic nature, and a centuries old history,
the "Lovely Tauber Valley" lives up toits name. It owes its name
to the Tauber River, which meanders from Rothenburg ob der
Tauber in the south to Wertheim am Main in the north and flows
in wide bends through Baden-Wiirttemberg and Bavaria. With
itsidyllic landscape, historic towns and picturesque villages, the
Tauber Valley offers a wealth of leisure opportunities and cultural
treasures, whether on aroad trip along the Romantic Road or on
excellent cycling and hiking routes.

Just enjoy

The Tauber Valley is a paradise for all those who want to be
active in nature. Varied routes lead through a densely wooded
hilly region, over the ridges of the Tauber and Main valleys or
past orchards and vineyards to historic towns. Photo-stop motifs
with medieval flair entice you at every turn. For hiking enthusi-
asts, the "Lovely Tauber Valley" offers a network of around 850
km of trails, some of which have been designated as "Quality Trail
Wanderbares Deutschland". Cyclists will get their money's worth
onthe 18 tours of cycle paths that The German National Cyclists'
Association [ADFC) has once again awarded "Liebliches Taubertal
— Der Klassiker" with the top rating of 5 stars, and it is one of the
most popular cycle paths in Germany.

Wine, hiking and culture

The first vines were planted in the Tauber Valley over 1000 years
ago. Thisis where the wine-growing regions of Baden, Franconia
and Wiirttemberg meet. The old red wine variety Tauberschwarz
was considered extinct until the middle of the 20th century and
may only be cultivated in the Tauber and Vorbach valleys. The
main protagonists on the vineyards, however, remain the classics
Miller-Thurgau and Silvaner (white wine) as well as Schwarzries-
ling, Spatburgunder and Dornfelder (red wine). A typical quality
feature for the Franconian region: bottling in the flat bottle, the
so called "Bocksbeutel".

Honest, authentic -
and with Franconian tradition

The Tauber Valley is known for its hospitality. Traditional pro-
ducts and regionality are emphasized by Franconian hosts. Trout
fresh from the brook water of the Tauber region or homemade
bratwurst can be enjoyed in one of the many cozy beer gardens.
And the famous Rothenburg "Schneeballen" (snowballs) from the
traditional bakeries beg to be tasted.

Castle ruins and baroque churches -
art history at every turn

Numerous castles, palaces and monasteries bear witness to

the long history of the Tauber Valley. The magnificent Renais-
sance castle in Weikersheim, the Tilman Riemenschneider altar
in Creglingen, or the impressive Bronnbach monastery near
Wertheim are just a few examples. One of the largest castle
complexesinsouthern Germany, Wertheim Castle, is the venue
for concerts or open-air highlights such as the castle film festival.
For castle festivals, the picturesque town of Freudenberg am
Main invites visitors to Freudenburg Castle. The Kurmainzi-

sche Castle in Tauberbischofsheim with the Tauber Franconian
Landscape Museum and the famous "Tiirmersturm" on the castle
square is also worth a visit. Not to forget the numerous museums
of the region, because the Tauber Valley is a museum world of its
own. Inaddition to these cultural treasures, one can find an oasis
of tranquility in the monastery gardens and castle parks.

l_. Colombages, chateaux et palais, vignobles vallonnés,
nature sauvage et romantique et une histoire vieille de plusieurs
siecles, la «vallée douce de la Tauber» fait honneur a son nom.
Elle doit en effet son nom a la riviere Tauber, qui serpente de Ro-
thenburg ob der Tauber au sud jusqu'a Wertheim am Main au nord
et traverse tantot le Bade-Wurtemberg, tantét la Baviére en
décrivant de larges courbes. Avec son paysage idyllique, ses villes
historiques et ses villages pittoresques, la vallée de la Tauber off-
re une multitude de possibilités de loisirs et de trésors culturels,
que ce soit lors d'un road-trip le long de la Route romantique ou
sur d'excellents itinéraires de vélo et de randonnée.

En route pour le plaisir

La Vallée du Tauber est un paradis pour tous ceux qui souhaitent
se promener activement dans la nature. Des itinéraires variés
meénent a travers un paysage vallonné et boisé, sur les hauteurs
desvallées de la Tauber et du Main ou le long de prés-vergers

et de vignobles dans des localités historiques pleines de joie de
vivre a la tauber-franconienne. Des motifs d'arrét photo avec une
ambiance médiévale attirent a chaque coin de rue. Un réseau de
sentiers d'environ 850 km attend les passionnés de randonnée
dans la Vallée du Tauber, dont certains circuits ont recu le label
«Sentier de randonnée de qualité». Les cyclistes trouveront leur
bonheur sur les 18 circuits. Le Club cycliste général allemand
(ADFC) a de nouveau attribué la meilleure note de 5 étoiles a la
piste cyclable «Liebliches Taubertal — Der Klassiker», qui fait
partie des pistes cyclables les plus appréciées de I'Allemagne.

Vin, randonnée et culture

Les premieres vignes ont été plantées dans la vallée de la Tauber
ilyaplus de1000 ans déja. C'est ici que se rencontrent les régions
viticoles du Bade, de la Franconie et du Wurtemberg. L'ancien
cépage de vin rouge Tauberschwarz était considéré comme dis-
parujusqu'au milieu du 20e siecle et ne peut étre cultivé que dans
les vallées de la Tauber et du Vorbach. Mais les principaux prota-
gonistes des vignobles restent les classiques Miiller-Thurgau et
Silvaner [vin blanc] ainsi que le Schwarzriesling, le Spatburgunder
et le Dornfelder [vin rouge). Caractéristique de qualité typique

de larégion de Franconie: la mise dans une bouteille plate, le
«Bocksbeutel».

Honnéte, authentique -
et avec un caractéere franconien

La «Vallée du Tauber» est connue pour son hospitalité. Les
produits traditionnels et la régionalité sont des priorités pour les
hétes franconiens. Les truites fraichement sorties de I'eau des
ruisseaux de larégion de la Tauber au four ou une saucisse grillée
maison se dégustent parfaitement dans I'un des nombreux «Jar-
dins a biere» trés accueillants. Et les fameuses «Schneeballen»
(boules de neige] de Rothenburg, produites par des boulangeries
traditionelles, ne demandent qu'a étre dégustées.

Ruines de chateaux et églises baroques -
I'histoire de l'art a chaque pas

Des nombreux chateaux, palais et monastéres témoignent de la
longue histoire de la vallée de la Tauber. Le magnifique chateau
Renaissance de Weikersheim, I'autel de la Vierge de Riemen-
schneider a Creglingen ou I'impressionnant monasteére de Bronn-
bach prés de Wertheim ne sont que quelques exemples. L'un des
plus grands chateaux forts du sud de I'Allemagne, le chateau de
Wertheim, est le théatre de concerts ou d'événements en plein
air comme le festival du film au chateau fort, le «Burgfilmfest».
Laville pittoresque de Freudenberg am Main invite les visiteurs
au chateau de Freudenburg a I'occasion de festivals au chateau
fort. Le chateau de Kurmainz a Tauberbischofsheim, avec son
musée du paysage tauber-franconien et la célebre tour «Tiirmer-
sturm» sur la place du chateau, vaut également le détour. Il ne
faut pas non plus oublier les nombreux musées de la région, car la
Vallée du Tauber est un monde de musées en soi. En plus de ces
trésors culturels, on trouve un havre de paix dans les jardins des
monasteres et les parcs des chateaux.
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Panoramaweg Taubertal, Foto: Tom Weller

Kurmainzisches Schloss in Tauberbischofsheim
Foto: Tom Weller

= Vakwerkhuizen, kastelen en paleizen, heuvelachtige wijn-
gaarden, wilde en romantische natuur en eeuwenoude geschie-
denis — het "Lieflijke Taubertal" doet zijn naam eer aan. Het dankt
zijn naam aan de rivier de Tauber, die van Rothenburg ob der Tau-
berin het zuiden tot Wertheim am Main in het noorden kronkelt en
met grote bochten door Baden-Wiirttemberg en Beieren stroomt.
Met zijn idyllische landschap, historische steden en pittoreske dor-
pjes biedt het Taubertal een schat aan vrijetijdsmogelijkheden en
cultuurschatten, zowel tijdens een autorit over de rue romantique
als tijdens uitstekende fiets- en wandelroutes.

Op een gastronomische tocht

Het "Taubertal" is een paradijs voor iedereen die actief wil zijn in
de natuur. Gevarieerde routes leiden door een dichtbebost heu-
vellandschap, over de bergkammen van het Tauber- en het Maindal
of langs weideboomgaarden en wijngaarden naar historische stad-
jesvol levensvreugde van Tauber-Franken. Fotogenieke motieven
met middeleeuwse flair lonken bij elke bocht. In het "Taubertal"
wacht de wandelliefhebbers een netwerk van ongeveer 850 km
aan wandelpaden, die deels zijn aangemerkt als "Qualitdtspad
Wanderbares Deutschland". Fietsers kunnen genieten van 18
verschillende fietstochten. De Algemene Duitse Fietsclub (ADFC)
heeft het fietspad "Liebliches Taubertal — Der Klassiker" opnieuw
bekroond met 5 sterren en hetis een van de mooiste fietspaden in
Duitsland.

Wijn, wandelen en cultuur

Meer dan1000 jaar geleden werden in het Taubertal de eerste
wijnstokken geplant. Hier komen de wijnbouwgebieden van Ba-
den, Frankenland en Wiirttemberg samen. De oude rode wijnsoort
Tauberschwarz werd tot halverwege de 20e eeuw als uitgestorven
beschouwd en mag alleen nog in de Tauber- en Vorbachdalen wor-
den verbouwd. De hoofdrolspelers op de wijngaarden zijn echter
de klassiekers Miiller-Thurgau en Silvaner (witte wijn), evenals
Schwarzriesling, Spatburgunder en Dornfelder (rode wijn). Een
typisch kwaliteitskenmerk voor de Frankische regio: botteling in
de platte fles, de "Bocksbeutel".

Eerlijk, authentiek - en met Frankisch karakter

Het "Taubertal" staat bekend om zijn gastvrijheid. Traditionele
producten en streekgebondenheid staan bij de Frankische gasthe-
ren hoogin het vaandel. Forel vers uit het beekwater van het
Taubergebied of zelfgemaakte braadworst komen het best tot hun
rechtin eenvan de vele gezellige biertuinen. En ook de beroemde
Rothenburger "Schneeballen" [sneeuwballen) van de traditionele

bakkerijen zijn het proberen waard.

Kastelen, Kasteelruines en barokkerken -
kunstgeschiedenis in elke bocht

Talrijke burchten, kastelen en kloosters getuigen van de lange
geschiedenis van het Taubertal. Het prachtige renaissancekasteel
in Weikersheim, het Maria-altaar van Riemenschneider in Creglin-
gen of het indrukwekkende klooster Bronnbach bij Wertheim zijn
slechts enkele voorbeelden. Een van de grootste kasteelcomplexen
in Zuid-Duitsland, kasteel Wertheim, is de locatie voor concerten
of openluchthoogtepunten zoals het kasteelfilmfestival. Voor
kasteelfeesten nodigt het pittoreske stadje Freudenberg am Main
bezoekers uit op kasteel Freudenburg. Het Kurmainz-kasteel in
Tauberbischofsheim met het Tauberfrankische Landschapsmuse-
um en de beroemde "Tiirmersturm” op het kasteelplein is ook een
bezoek waard. Niet te vergeten zijn de talrijke museain de regio,
want het Taubertal is een museumwereld op zich. Naast deze
cultuurschatten vindt uin de kloostertuinen en kasteelparken een
oasevan rust.
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Travel tips
Astuces de voyage
Reistips

Panoramaweg Taubertal, Foto: Tom Weller

INFORMATIONEN

Tourismusverband

,LIEBLICHES TAUBERTAL"

c/o Landratsamt Main-Tauber-Kreis
GartenstraBe 1

97941 Tauberbischofsheim

Tel. 09341/82-5806
touristik@liebliches-taubertal.de
www.liebliches-taubertal.de
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